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Instrukcja bezpiecznego uzytkowania ostony przed pryskaniem ttuszczu

e Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze ostona jest w dobrym stanie. Sprawdz, czy nie ma peknie¢ ani
uszkodzen.

e Umiesc¢ ostone na patelni lub garnku tak, aby dobrze pokrywata powierzchnie i skutecznie chronita przed
pryskajgcym ttuszczem.

e Uzywaj ostony podczas smazenia lub gotowania w wysokiej temperaturze, gdy ttuszcz moze pryskac.

e Nie przekraczaj wysokich temperatur, aby nie uszkodzi¢ ostony ani nie zmniejszy¢ jej skutecznosci.

e Po uzyciu doktadnie umyj ostone cieptg wodg i tagodnym srodkiem czyszczacym. Unikaj szorstkich
gabek, ktére moga porysowac powierzchnie.

e Osusz ostone doktadnie przed jej przechowywaniem.

e  Przechowuj ostone w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub korozji.

e Ostfona nie jest przystosowana do kontaktu z ogniem, wiec nie uzywaj jej na otwartym ptomieniu.

e  Zawsze zachowaj ostroznos¢ przy zdejmowaniu ostony z gorgcego naczynia, aby unikngc¢ poparzen.

Dzieki tym zasadom zapewnisz sobie bezpieczne i komfortowe gotowanie.

Przed uzyciem — Zapoznaj sie z instrukcjg i przechowuj jg przez caty czas uzytkowania. Jesli przekazujesz
produkt innej osobie, dotacz instrukcje.

Prawidtowe uzytkowanie — Produkt stosuj wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

W razie probleméw — W przypadku nieprawidtowosci natychmiast zaprzestan uzytkowania. W razie obrazen
skontaktuj sie z lekarzem. Zgtos problem producentowi lub sprzedawcy:

Telefon: 61 8952300

E-mail: tadar@tadar.pl

Podaj numer partii lub numer seryjny oraz opis problemu.

Ograniczenia — Produkt nie nadaje sie do przechowywania substancji chemicznych ani materiatéw
niezywnosciowych.

Konserwacja — Uzywaj zgodnie z zaleceniami producenta i dbaj o regularng konserwacje, aby wydtuzy¢ jego
zywotnosc.

Ostrzezenie! — Folia i opakowanie nie sg zabawka. Przechowuj je poza zasiegiem dzieci i oséb
niepetnosprawnych, aby unikngc ryzyka uduszenia.

Instructions for Safe Use of the Splash Guard
o Before first use, ensure that the splash guard is in good condition. Check for any cracks or damages.
e  Place the splash guard on the pan or pot so that it fully covers the surface and effectively protects
against splattering fat.
e Use the splash guard when frying or cooking at high temperatures, as fat may splatter.
e Do not exceed high temperatures to avoid damaging the splash guard or reducing its effectiveness.
e After use, thoroughly clean the splash guard with warm water and a mild detergent. Avoid abrasive
sponges that may scratch the surface.
e  Dry the splash guard completely before storing.
e Store the splash guard in a dry place to prevent mold growth or corrosion.
e The splash guard is not designed for direct contact with fire; do not use it on an open flame.
e Always exercise caution when removing the splash guard from a hot pan to avoid burns.
By following these rules, you ensure safe and comfortable cooking.
Before Use
Read the instructions carefully and keep them throughout the product’s use. If passing the product to another
person, include the instructions.
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Proper Use

Use the product exclusively for its intended purpose.

In Case of Problems

If any malfunction occurs, stop using immediately. In case of injury, consult a doctor. Report the problem to the
manufacturer or seller:

Phone: +48 61 8952300

E-mail: tadar@tadar.pl

Provide the batch or serial number and a description of the issue.

Limitations

The product is not suitable for storing chemicals or non-food materials.

Maintenance

Use according to the manufacturer’s recommendations and maintain regularly to prolong its lifespan.
Warning!

The foil and packaging are not toys. Keep them out of reach of children and disabled persons to avoid the risk
of suffocation.

Sicherheitsanleitung fiir die Verwendung des Spritzschutzes
e  Uberpriifen Sie vor dem ersten Gebrauch, ob der Spritzschutz in gutem Zustand ist. Achten Sie auf
Risse oder Schaden.
e  Platzieren Sie den Spritzschutz auf der Pfanne oder dem Topf so, dass er die Oberflache vollstandig
abdeckt und effektiv vor spritzendem Fett schitzt.
e Verwenden Sie den Spritzschutz beim Braten oder Kochen bei hohen Temperaturen, da Fett spritzen
kann.
o Uberschreiten Sie keine hohen Temperaturen, um den Spritzschutz nicht zu beschidigen oder seine
Wirksamkeit zu reduzieren.
e Reinigen Sie den Spritzschutz nach Gebrauch griindlich mit warmem Wasser und einem milden
Reinigungsmittel. Vermeiden Sie raue Schwamme, die die Oberflache zerkratzen kénnten.
e  Trocknen Sie den Spritzschutz vor der Aufbewahrung vollsténdig ab.
e Bewahren Sie den Spritzschutz an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung oder Korrosion zu
vermeiden.
e  Der Spritzschutz ist nicht fiir den Kontakt mit offener Flamme geeignet; verwenden Sie ihn nicht direkt
am Feuer.
e Seien Sie beim Abnehmen des Spritzschutzes vom heiRen Gefal} stets vorsichtig, um Verbrennungen
zu vermeiden.
Mit diesen Regeln gewahrleisten Sie sicheres und angenehmes Kochen.
Vor dem Gebrauch
Lesen Sie die Anleitung vor dem Gebrauch aufmerksam durch und bewahren Sie sie wahrend der gesamten
Nutzungsdauer auf. Ubergeben Sie die Anleitung bei Weitergabe des Produkts an Dritte.
Richtige Verwendung
Verwenden Sie das Produkt ausschlieflich entsprechend seiner Bestimmung.
Bei Problemen
Bei Fehlfunktionen sofort die Nutzung einstellen. Bei Verletzungen arztlichen Rat einholen. Melden Sie
Probleme dem Hersteller oder Handler:
Telefon: 61 8952300
E-Mail: tadar@tadar.pl
Geben Sie die Chargen- oder Seriennummer sowie eine Problembeschreibung an.
Einschrankungen
Das Produkt eignet sich nicht zur Aufbewahrung von Chemikalien oder nicht lebensmittelgeeigneten
Materialien.

P,
o

PRODUCENT: TADAR spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
Jasin | ul.Poznanska 53 | 62-020 Swarzedz | tel.: +48 61 84 65 111 ".y
www.tadar.com.pl | tadar@tadar.pl



mailto:tadar@tadar.pl
mailto:tadar@tadar.pl

S TADAR

Wartung

Verwenden Sie das Produkt gemaR den Herstellerangaben und pflegen Sie es regelmafRig, um die Lebensdauer
zu verlangern.

Warnung!

Folie und Verpackung sind keine Spielzeuge. Von Kindern und Personen mit Behinderungen fernhalten, um
Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Navod k bezpeénému poutziti chranice proti strikajicimu tuku
e Pfed prvnim pouZitim se ujistéte, Ze je chrani¢ v dobrém stavu. Zkontrolujte, zda nema praskliny nebo
poskozeni.
e Umistéte chranic na panev nebo hrnec tak, aby pokryl povrch a ucinné chranil pred strikajicim tukem.
e PouiZivejte chranic pfi smazeni nebo vareni pfi vysokych teplotach, kdy tuk mdze sttikat.
e Neprekracujte vysoké teploty, aby nedoslo k poSkozeni chranice nebo snizeni jeho ucinnosti.
e Po pouziti chrani¢ ddkladné umyjte vlaznou vodou a jemnym Cisticim prostfedkem. Vyvarujte se
drsnych houbicek, které by mohly povrch poskrabat.
e  Chranic pred ulozenim dlkladné osuste.
e Uchovavejte chrani¢ na suchém misté, aby nedoslo k rozvoji plisni nebo korozi.
e Chrani¢ neni uréen k pfimému kontaktu s ohném, nepouzivejte jej na otevieném plameni.
e  Pfisundavani chranice z horkého nadoby vidy postupujte opatrné, aby nedoslo k popaleni.
DodrZovanim téchto zasad zajistite bezpecné a pohodiné vareni.
Pfed pouZitim
Seznamte se s navodem k poufZiti a uchovavejte jej béhem celé doby uzivani produktu. Pokud produkt
preddavate jiné osobé, pfiloZte k nému navod.
Spravné pouzivani
Produkt pouzivejte pouze k Gcelu, pro ktery je urcen.
V pripadé probléma
Pti jakychkoli nesrovnalostech ihned prestanite produkt pouzivat. V pfipadé zranéni vyhledejte Iékafe. Problém
nahlaste vyrobci nebo prodejci:
Telefon: 61 8952300
E-mail: tadar@tadar.pl
Uvedte Cislo SarZe nebo sériové Cislo a popis problému.
Omezeni
Produkt neni vhodny pro skladovani chemickych latek ani neZivinych materiald.
Udrzba
Pouzivejte v souladu s doporucenimi vyrobce a pravidelné jej udrzujte, aby se prodlouzila jeho Zivotnost.
Varovani!
Folie a obal nejsou hrackou. Uchovavejte je mimo dosah déti a osob se zdravotnim postizenim, aby nedoslo k
riziku uduseni.

Saugios riebaly apsaugos naudojimo instrukcija

e  Prie$ pirma kartg naudodami jsitikinkite, kad apsauga yra geros biklés. Patikrinkite, ar néra jtrakimy ar
pazeidimy.

e Uzdékite apsaugg ant keptuvés arba puodo taip, kad ji gerai dengty pavirsiy ir efektyviai saugoty nuo
riebaly laséjimo.

e Naudokite apsaugg kepimo ar gaminimo aukstoje temperatiroje metu, kai riebalai gali Saudyti.

o Nepersiekskite didelés temperatlros, kad nepazeistuméte apsaugos ir neissijungty jos veiksmingumas.

e  Po naudojimo gerai nuplaukite apsaugg Siltu vandeniu su Svelniu valikliu. Venkite Siurksciy kempinéliy,
kurie gali subraizyti pavirsiy.
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e  Prie$ saugojant gerai iSdziovinkite apsauga.
e Laikykite apsauga sausoje vietoje, kad iSvengtuméte pelésio ar korozijos susidarymo.
e Apsauga néra skirta tiesioginiam kontaktui su ugnimi, nenaudokite jos ant atviros liepsnos.
e Visada bakite atsargils nuimdami apsaugg nuo karsto indo, kad iSvengtuméte nudegimuy.
Laikantis Siy taisykliy uZztikrinsite saugy ir patogy maisto ruoSima.
PrieS naudojima
Susipazinkite su instrukcija ir laikykite jg viso naudojimo laikotarpio metu. Jei perduodate produktg kitam
asmeniui, pridékite instrukcija.
Tinkamas naudojimas
Produkty naudokite tik pagal paskirt;.
Kilus problemoms
Kilusias problemas pastebéjus, nedelsdami nutraukite naudojima. Suzeidimo atveju kreipkités j gydytoja.
Problemas praneskite gamintojui arba pardavéjui:
Telefonas: 61 8952300
El. pastas: tadar@tadar.pl
Nurodykite partijos numerj arba serijinj numerj ir problemos aprasyma.
Apribojimai
Produktas netinka cheminéms medziagoms ar maistui neskirtiems produktams laikyti.
Priezilra
Naudokite pagal gamintojo rekomendacijas ir reguliariai prizitrékite, kad pratestumeéte produkto tarnavimo
laika.
Jspéjimas!
Plévelé ir pakuoté néra Zaislai. Laikykite jas vaikams ir nejgaliems asmenims nepasiekiamoje vietoje, kad
iSvengtuméte uzdusimo pavojaus.

Navod na bezpecné pouzivanie ochrany proti striekajicemu tuku
e Pred prvym poufZitim sa uistite, Ze ochrana je v dobrom stave. Skontrolujte, ¢i nie su praskliny alebo
poskodenia.
e  Umiestnite ochranu na panvicu alebo hrniec tak, aby dobre zakryvala povrch a G¢inne chranila pred
striekajucim tukom.
e Pouzivajte ochranu pri vyprazani alebo vareni pri vysokych teplotach, ked moze tuk striekat.
e Neprekradujte vysoké teploty, aby ste neposkodili ochranu alebo nezniZili jej U¢innost.
e  Po pouziti ochranu dékladne umyte teplou vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom. Vyhybajte sa
drsnym hubkam, ktoré by mohli poskriabat povrch.
e Ochranu pred uskladnenim dokladne osuste.
e Uchovavajte ochranu na suchom mieste, aby ste zabranili vzniku plesni alebo korézie.
e Ochrana nie je uréend na priamy kontakt s ohfiom, nepouZzivajte ju na otvorenom plameni.
e  Pri odstrafiovani ochrany z horiceho nadoby vidy postupujte opatrne, aby ste predisli popaleninam.
Dodrziavanim tychto pravidiel zabezpecite bezpecné a pohodIné varenie.
Pred pouZzitim
Oboznamte sa s ndvodom a uchovajte ho pocas celej doby pouZivania. Ak produkt odovzdavate inej osobe,
prilozte navod.
Sprdvne pouZivanie
Produkt pouzivajte vyhradne na uUcel, na ktory je urceny.
V pripade problémov
Pri akychkolvek nezrovnalostiach bezodkladne prestarite produkt pouzivat. V pripade zranenia vyhladajte
lekdra. Problém nahlaste vyrobcom alebo predajcovi:
Telefén: 61 8952300
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E-mail: tadar@tadar.pl

Uvedte Cislo Sarze alebo sériové Cislo a opis problému.

Obmedzenia

Produkt nie je vhodny na skladovanie chemikalii ani nezivotnych materidlov.

Udrzba

Pouzivajte podla odportéani vyrobcu a pravidelne udrZiavajte, aby ste prediZili jeho Zivotnost.
Varovanie!

Fdlia a obal nie su hrackou. Uchovavajte ich mimo dosahu deti a 0s6b so zdravotnym postihnutim, aby ste

predisli riziku udusenia.
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